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COMMUNE DE ESTOHER : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE DETAIL DE LA SERVITUDE ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA
SERVITUDE QUI PERMET SERVITUDE SUR LE TERRITOIRE SERVITUDE
D'INSTITUER LA COMMUNAL
SERVITUDE
AC2 Loi du 02/05/1930 Site classé du massif du Décret du 22/08/2013 Direction régionale de
Servitude relative 3 Canigou et de ses abords l'environnement, de
la protection des laménagement et du logement
sites et monuments Occitanie
naturels classés ou 1, Rue de la cité Administrative
inscrits 31074 TOULOUSE Cédex
AS1 Article 11327-2 du Code | >ourees "Las Pouilléres"ST1a  DUP du 15/03/2007 L/?é/égat/on, T?r/'/'tor/'a/e de ]

Servitude résultant e /3 Santé Publique S5 /Afgenfe Reg:/ona/e de la sajnz‘e
de linstauration de  imogifié par la loi n° Puits "Las Pouilléres” DUP du 26/04/2007 Dlrt e d/O”/'PO;e Offfl e de 50tff75 et

érimetre de b autonomie et service santé
Srotection dos cauyx ;g; g—fjft d;f6;)2/UI//€f Source du Pla (P.P.E,) DUP du 11/07/ 1956 publique '
potables et 53 avenue Jean Giraudoux
minérales 66100 Perpignan

14 Loi du 15 juin 1906 Ligne 2 circuits 63 KV n°1 Arrété ministériel du 16-11- RTE - Groupe Maintenance

Servitudes relatives modifiée par les lois Bouleternere-Villefranche de = 1994 Réseau Languedoc-Roussillon
3 I'établissement des = au 13juillet 1925 etla  Conflent 20 bis, Avenue de Badones
canalisations loi du 4/U///6’f 7935 Pro/ongée
électriques Décrets des 27/12/25, 34500 BEZIERS

17/06/38 et 12/11/38

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunés
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http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118

T7
Servitude de
circulation aérienne

P

Conflent Canigd

Cammunauté de communes

Articles R.244-1 et
D.244-1 a D.244-4 du
code de laviation
civile

Arrété ministériel et
circulaire du 25 juillet
7990

Servitude établie a Arrété et circulaire du 25 DGAC / Service National
l'extérieur des zones grevées | juillet 1990 d'Ingénierie Aéroportuaire (SNIA)-
par la servitude S0
aéronautique de Aéroport Bloc technique
dégagement T5 TSA 85002

33688 Mérignac cedex
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Décrets, arréteés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L’ENERGIE

Décret du 22 aolt 2013
portant classement d'un site

NOR : DEVL1305530D

Par décret en date du 22 aolt 2013, est classé parmi les sites du département des Pyrénées-Orientales
I'ensemble formé par le site du massif du Canigou. dit « Canigd ». et de ses abords, sur le territoire des
communes de Baillestavy. Casteil, Clara, Corsavy, Estoher, Fillols. La Bastude. Le Tech. Mantet, Prats-de-
Mollo-la-Preste. Py, Saint-Marsal, Taurinya, Valmanya et Vernet-les-Bains (1).

(1) Le présent décret ainsi que la carte et 1'intégralité des plans annexés peuvent éme consultés i la préfecture des
Pyréndes-Orientales, 24, quai Sadi-Camot, 66951 Perpignan. Le présent déeret. la carte et les plans annexés
concernant chacune des communes intéressées peuvent étre consultés dans les mairies de Buaillestavy. place Nova,
66320 Baillestavy : Casteil. 1. rue du Canigou. 66820 Casteil @ Clara, L. rue de la Mairie, 66500 Clara : Corsavy. rue
Barry-d’ Amont. 66150 Corsavy ; Estoher, rue de ['Ecole. 66320 Estoher: Fillols. Le Village, 66820 Fillols:
l.a Bastide. Le Village. 66110 La Bastide; Le Tech, place de la Poste, 66230 Le Tech: Mantet. Le Village,
66360 Mantet ; Prats-de-Mollo-la-Preste, 3. place Josep-de-la-Trinxéria, 66230 Prats-de-Mollo-la-Preste @ Py. 12, place
Sant-Pau, 66360 Py ; Saint-Marsal. le Village, 66110 Saint-Marsal : Taurinya. Cami del Canigou, 66500 Taurinya ;
Valmanya, Carrer de I Ajuntament. 66320 Valmanya, et Vernet-les-Bains, place de I"Entente-Cordiale. 66820 Vernet-
les-Bains.



Le 2 septembre 2013

JORF n°0196 du 24 aodlt 2013

Texte n°23

DECRET
Décret du 22 aoiit 2013 portant classement d’un site

NOR: DEVL1305590D

Par décret en date du 22 ao(t 2013, est classé parmi les sites du département des
Pyrénées-Orientales I'ensemble formé par le site du massif du Canigou, dit « Canigd », et
de ses abords, sur le territoire des communes de Baillestavy, Casteil, Clara, Corsavy,
Estoher, Fillols, La Bastide, Le Tech, Mantet, Prats-de-Mollo-la-Preste, Py, Saint-Marsal,
Taurinya, Valmanya et Vernet-les-Bains (1).

(1) Le présent décret ainsi que la carte et l'intégralité des plans annexés peuvent étre
consultés a la préfecture des Pyrénées-Orientales, 24, quai Sadi-Carnot, 66951
Perpignan. Le présent décrel, la carte et les plans annexés concernant chacune des
communes interessées peuvent étre consultés dans les mairies de Baillestavy, place
Nova, 66320 Baillestavy ; Casteil, 1, rue du Canigou, 66820 Casteil ; Clara, 1, rue de la
Mairie, 66500 Clara ; Corsavy, rue Barry-d’Amont, 66150 Corsavy ; Estoher, rue de
I'Ecole, 66320 Estoher ; Fillols, Le Village, 66820 Fillols ; La Bastide, Le Village, 66110 La
Bastide ; Le Tech, place de la Poste, 66230 Le Tech ; Mantet, Le Village, 66360 Mantet ;
Prats-de-Mollo-la-Preste, 3, place Josep-de-la-Trinxeria, 66230 Prats-de-Mollo-la-Preste ;
Py, 12, place Sant-Pau, 66360 Py ; Saint-Marsal, le Village, 66110 Saint-Marsal ;
Taurinya, Cami del Canigou, 66500 Taurinya ; Valmanya, Carrer de I'Ajuntament, 66320
Valmanya, et Vernet-les-Bains, place de I'Entente-Cordiale, 66820 Vernet-les-Bains.



DOD 22Y

CA/NMS
 DEPARTTIENT DES PYRENEES-ORIERTATES ARRETE PREFECTORAT,
— - Porta-nt
ATTERrOANTCH EN EBAT POTARLE DECTARATION D' UTILITE PURLIQUS

des wravaux projetés par la commune 4'ESTOHER
en vue de la dérivation par gravité

—rT

CCSMUNE D' ESTOHER ilemux de sources
AR
T ;’ - Lo ’ — e
: f?,::::?‘*-- ‘
;o i g o [/ Circdiaires au Wnistre de 1'Agroniiore 7
T84 39;/;’; P :}C?)a’ "'n;}" / des 15/6/1965 et des 17 et 30/9/1974 /
LT

Ie Pre u Département des Pyréndes-Orientales, _
Chevalier de la Iégion d'Hommeur,

Tu l'avant-projet de travaux d'alimentation en eau potable, &
. entreprendrs par la commune d'ESTOHER,

Vu le plan des lieux et notamment le plan et 1'état parcellaire
des terrains compriz dans 3 périmétres de protection des caplages,

Tu la délibération du T octobre 1974 adeptant le projet, créans
les ressources nécessalres & 1L'exéegbion des travaux et nortent engagement §'in-
demntser les usagers des eaux lésés par la dérivation,

Vu 1l'avis du Conseil Départemental 4'Bygiéne en date du 13 mai 1975
Vo le dossier de X'enquite & laguelle i1 a été procddd conformément

4 1'arreté préfectoral du 6 juin 1975 dans la commme d'ESTONER en vue de la dd
larasion d'utilité publique des travaux,

!3

Vu l'avis du Commissaire-engudteur,

V2 le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Faux et
des For@ts, Directeur Départemental de 1'igriculiure en dzie du 21 février 1977
sur les résultats de 1'enquite,

Vu 1llarticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non
domaniales,

Ya le Code de 1l'Administration Communale et notarment ses articles
14 et 152,

_ Tu 1'ordonnance modifide n® 58-997 du 23 octebre 1958 portant ré-
forme des regles relatives a 1'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vi le décret n® 69-825 du 28 aofllt 1969 vortant déconcentration
et réunification des organismes consultatifs en matiors d'opérations immobilidres,
d*archivecture et d'espaces protégés, et les textes pris pouxr son application,

W les articles I-20 et I~20-1 du Code de la Santé Publique,

Vu le déeret n® 61-859 du ler aolit 1961 complété et modifié par

le décret n® 67-1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d4'administration pu-
bligue pris pour Ll'appiication de Llariicle I~20 du Code de la Santd Publique,

cesfenn




Tu la circwledire interministérielle dqu 10 décembre 1668, relative
awr peérimetres de proteciion des pointe de prélévenent d'eau dessinds & 1'alimen.
tation des collectivités humoines,

Vu la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au égime et &
la répartition des =aux et la lutte contre lour pollution,

Yu le décret n® 67-1094 du 15 décembre 1967, sanctionnent les in-
fractions & la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la ré-
pariition des esux et 4 la lutte contre leur pollution,

. Vu le déeret modifié n° 55-22 du 4 jamvier 1955 portant réforme de
la publicité fonciére (article 36 - 2°) et le ddopet d'application modifié
n® 55-1350 du 14 ociobre 1955,

Considérant que les travauz projetés n'entrent paé dans la catégo-
rie de ceux prévus par le décret n® 72-195 duy 29 février 1972,

Congidérant que l'avis du Commissaire-enqubteur est favorable,

Vu le rapport de Monsieur 1'Ingénieur en Chef du Génmie RBural, des
Zaux et des Forfts, Directcur Départemental de 1 igricul ture,

Va l'avis de Morsieur le Sous-Préfet de PRADES,

Sur propositionde Monsieur le Seerdtaire Générel des Pyrénées-
Crientales :

ARRBMD® .
g o -

Article ler - Sont déclarés d'utilisé publique, les travaux & e-treprendre par la
coomune d'ISTOHER on vue de la ddrivation par gravité d'eaux de sources.

Article 2 - Ia commune d'ESTOHER est autorisée & dériver les eaux recueillies
par degs travaux de captage & exdcuter cnnformément aux dispositions généreles du
Ercjet susvisé sur le territoire de 1la commume d'ESTOHER, dans jes parcelles

n°% 732 et 734 - Section A du plan cadastral.

Article 3 - Le prélévemernt par pompage de ces eaux de Sources par la commune.
d'ESTOHER ne pourra excéder 3,5 1/s ni 300 n3 par jour.

Ia ccomune d'ESTOHER devra laisser toutes aut:
dlment autorisées par arrdté préfectoral, utiliser les ouvrag
sent arrété en vue de la dérivabion & son profit de to
suravondantes., Ces derniéres collectivitéds prendront
d'installation de leurs propres ouvrages, sans prd jud;
& 1'amortissement des ouvrages empruntés ou aux déj

I'amortissement courra & compter d
l'cuvrage. L

Au cas ou la salubrité, 1'alimentat
des besoins domestiques ou l'utilisation général _ ent compromises,
ta commune 4'ESTORER devra restituer 1{eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intérdts généraux dans des conditions gui seront Xees par le Ministre de
1lagrieulture sur le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Bural, des Eaux el
des Tordis, Directeur Départementel de 1'Agriculiure,




Arsicie 4 - Ies disposiiions prévies pouwr que les diverses prescriphions de 1lar
Ticle precédent ccient rézulidrement observées, ainsi que les zppareils de Ja.uge%*e
et de contrdle nécessaires devrcnd &ire scumls par la commune d'ESTCEER & 1'agré-
zent de L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Zaux et des Forgts, Directeur
Départemenial de 1'Agriculiure, avant lewr mise en service.

Article 5 - Conformément & 1'engagement pris par le Conseil Municipal dans sa séan-
ce du 7 octobre 1974, la comElune devra indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de fous les dommages gqu'ils pourront prouver leur avoir été causés
par la dérivation des eawx.

Article 6 = En application des dispositiops de llarticle I~20 du Code de la. Santé
Publique et du décret n® 61-859 du ler aofit 1961 complété et modifié par le décret
n® 67-1093 du 15 décembre 1967, il est edabli autour des ouvrages de captage :

- un périmetre de protection irmédiate qui englobera drms un rayon
de 25 m tout le terrain situd & une altitude supérieur & celle du
drain de captage diminuée de 2 m,

- un périmétre de protection rapprochée gui s!'étendra entre Le Ilech
et le cannl d'irrigation jusqu'a une distance de 300 m vers l'amont
de ia vollde et 30C m vers llaval du capbage. Dans ce périmdire,
les emrr usées seront évacuées par un égout stanche,

. - un périméire de profecition éloignée gqui s'étendra sur la rive gauche
jusgu’a ure distance de 500 m du capiage en amont et en aval, ainsi
qu'au versant schisteux dominant cette partie de la terrasse.

1°) A Llintérieur du périmdtre de protection immédiate :

Il est interdit d'épandre sur les terrains compris dans ce périmétre
des engraic humains, organiques ou chimiques, et d'y forer des pulits sans aubtori-
sation préfectorale.

Sont exclus de ce périmetre :

a; les constructions autres que celles dé la station de
pompage,

b} les cultures maraichéres ou autres nécessitant habituelle~
mert un appori dlengrais,

¢) les routes, chemins, cansux, -
d) la surface du sol sera mainterue propre, llherbe courte

sans budssons touffus. Ies arbres seront conserves s'ils

ne risquent pas d'endommager les constructions dams leurs
parties souberraires.

vosSven




2°) A I'intérieur du $dxinmdire de profeciion Taonrochde :

it =plol de prodults toxigques. Si L'usage
engrais organiques ou chimicues reste toldrd A
plus de S0 m de la source, les dépdis, 2ccumulations, efc...
de produils ne pourront se faire qu'a 1'extdrieur du péri-
metre de profeciion repprochée.

- Tout captage d'eau souterraine est exclu de ce périméire.
les puils existanis devront 8tre.aménzgés pour ne pas pro-
vaogquer de polluiion de la nappe.

3°) A 1'intérieur du périméire de protecticn &loiznde :

A 1'intérieur de ce périmeire sont soumis & l'autorisation préfec—
torale toute activité industrielle, commerciale (enxrepﬁys), agricoley miniére
ou autrey, suscepiibles de modifier la qualité des eaux souterraines ou super-
. ficielles ; sont interdiis 1l'abandon de cadawres, de déchets organiques ou chi~
migques.

Article 8 - Te périnmétre de proteciior immédiate, dont les terrains doivent &tre

acquWLy ou pleine proprieté, cermn cl8iumé 4 1z dilizence et aux Trais de la com—

mune 4'ASTCHER par les soins de 1fingénieur en Chef qu Génie Rural, des Faux et
.

des Perits, Directeur Départenental de i'Agriculture, qui dressera proces~verbal
de I'opération.

Article 9 - Pour les activités, dépdis et installations existant & 1a date de
publication du présent arr@ié sur les ferrains compris dans les périmétres de
provection prévus & llardicle 6, il devra Btre satisfait aux obligations zdoul-
taxt de 1'institution des dids périzmdtres dans un délai de UN AN et dans les con—
ditionz ci-dessous définies.

"Tes propriétaires subordonneront la poursuite de leurs ectivitds
au respect des obligations imposées pour la protection des eaux".

Article 10 - Monsicur le Maire agissant au nom de la commune 4!'ESTPOHER est aute—
ris¢ & acquérir, soit & llamiable, soii par voie d'expropriaiion en vertu de
l'ordonnance n® 58-997 du 23 octobre 1958, les terrains nécessaires 3 la réalisa-
tion du projet et & la constitution du périmétre de protection immédiste.

Ies expropriations éveniuvellement nécessaires devront &tre réali-
sées dans un délai de 5 ans & compler de la date de publication du présent arreié.

Article 11 - Quiccrgue aufa contrevenu aux dispositions de 1l'article 7 du présent
arr2té zera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15 décembre
1967 pris pour l'application de la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 .

Article 12 ~ Il sera pourvu A ia dépense'au:mbyeﬁ de subventions et a! emprunts.

Article 13 - Monsieur le Sous-Préfet de PRADES et Monsieur 1! Ingénieur en Chef

du Génie Rural, des Eaux et des For®ts, Directeur Départemental de llAgriculture,
sont chargés de 1l'exécution du présent arrd4é qui sera notifid 4 Monsieur le Maire
de la commune §!'ESTOHER,

Fait & PERPIGHAN, le 9 Maxs 1977.

Le Prefet,
Poun Le Préfet el par
Le Sgerétadl

glégation
inéral, . ..




Liberté o Egah’l'é » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES ARRETE PREFECTORALN° R 5 & /2007
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES

Portant modification
De ’arrété n°301/77 du 9 mars 1977

Portant déclaration d’utilité publique des travaux projetés par
la commune de Estoher en vue de la dérivation par gravité
d’eaux de sources

Sources « Las Pouilléres »

COMMUNAUTE DE COMMUNES VINCA CANIGOU

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles 1.1321-1 & 1..1321-10,
L.1324-1 4 L.1324-5, R.1321-1 AR.1321-63 ;

VU le Code de PExpropriation pour cause d’utilité publique modifié ;

VU le Code de I"Urbanisme et notamment, les articles L.126-1 , R.126-1 et R.126-2 :

VU larrété ministériel du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux
articles 5, 10, 28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles
R.1321-6, R.1321-7, R.1321-14, R.1321-42, R.13621-60 du Code de la Santé Publique)
concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, a I’exclusion des eaux minérales ;

VU la circulaire n° DGS/SD7A/2007/57 du 02 Février 2007 relative aux modifications apportées
aux dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007—49 du 11
janvier 2007 relatif 4 1a sécurité sanitaire des eaux destinées 2 la consommation humaine,

VU Tarrété préfectoral n°301/77 du 9 mars 1977 portant déclaration d'utilité publique des travaux

projetés par la commune de Estoher en vue de la dérivation par gravité d’eaux des sources « Las
Pouilléres » - Commune de Estoher ;

VU P"avis de recevabilité du dossier en date du 17 janvier 2006,
VU le dossier soumis 4 'enquéte publigue,

VU P’avis sanitaire du 28 novembre 2002 de Mme Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréée en
matiére d’hygiéne publique,

VU larrété préfectoral n°4401 du 15 septembre 2006 prescrivant 'ouverture de ’enquéte
publigue préalable  la déclaration d’utilité publique pour I’expleitation du puits « Las Pouilléres »

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 65020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 B1 78 00 - Fax : 04 68 81 78 01



et la réactualisation des périmétres de protection des sources AEP destinées a I’alimentation en
eau potable de la commune de Estoher,

VU le résultat de I’enquéte publique,
VU I"avis du commissaire enquéteur en date du 27 novembre 2006,
VU les avis des services consultés,

VU Tavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 18 janvier 2007,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que le périmétre de protection immédiate a &té réactualisé par 'hydrogéologue
agréee et que la nouvelle définition du périmétre a été présentée a I’ enquéte publique,

SUR PROPOSITION de Mme. la Secrétaire Générale de 1a Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1:

Modification de I’arrété préfectoral n°301/77 du 09 mars 1977 :
Le second alinéa de Iarticle 6 est remplacé par :

«un périmeire de protection immédiate englobant les 5 captages « Las Pouilléres ». Ce périmétre
doit correspondre au plan cadastral annexé & Parrété et comprendre les parcelles n®731, 732 et
1156 de la section A du plan cadastral de la commune de Estoher. Ce perimétre doit étre ceinturé
et clos par un portail fermant a clé. A I’intérieur de ce périmétre toute activité est interdite hormis
’entretien des ouvrages et le fauchage régulier (recommandé deux fois par an) des abords des
ouvrages, de leur accés et des terrains situés de part ot d’autre des cl6tures. Aucun désherbant ne
doit &tre utilisé. Le captage n°5 et sa canalisation d’adduction doivent étre réaménagés. »

ARTICLE 2 :

Notifications et publicité de ’arrété :
Le présent arrété est transmis a :

% Monsieur le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou en vue :

- delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- dela mise & disposition du public,

- de laffichage au siége de la Communauté de Communes pendant une durée minimale d*un
mois,

% Monsieur le Maire de la commune de Estoher en vue -

- de lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- dela mise & disposition du public,

- de la mise a jour des documents d’urbanisme,

- dePaffichage 3 la mairie de Estoher pendant une durée minimale de deux mois,

En outre ;
- Darrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
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ARTICLE 3:

Délais et voies de recours -

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Monipellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d*un recours contentieux dans les
deux mois & partir de la notification de la décision attaquée, Il peut également saisir d’un recours
gracieux ’auteur de la décision ou d’un recours hi¢rarchique le Ministére chargé de la Santé.

ARTICLE 4:

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-Préfet de ’arrondissement de Prades,

M. le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou,

M. le Maire de la Commune de Estoher,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de 1a orét,

M. le Directeur Régional de I'Industrie de la Recherche et de I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I*exécution du présent arrété.

Copic Crﬂ,iﬁ““e PERPIGNAN, le 15 MEES 2007

Vons

Le Préfet
e o Profalelpart
gt 12 i
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Libayyd » Egalité « Fratermié

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION BEPARTEMENTALL DES ARRETE PREFECTORAL N° 1338 DU 26 AVRIL 2007
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES
paortant

DECLARATION D UTILITE PUBLIQUE
des travaux effeciués en vue de I"alimentation en eau
de la commune de ESTOHER
valant autorisation de distribution
et déclaration au titre du Code de I’Environtement

Puits « Las Pouilléres »

COMMUNAUTE DE COMMUNES VINCA CANIGOU

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES.
Chevalier de la Légion d"Horneur,

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-1 a4 L.1321-10, L.1324-1 &
L.1324-5. R.1321-1 aR.1321-63.

VU le Code de I'Expropriation pour cause d utilité publique modifié.

VU e Code de U'Urbanisme et notamment, les articles L.126-1. R.126-1 et R.126-2.
VU le Code Géneral des Collectivités Territoriales,

VU le Code de I'Environnement modifié, notamment Jes articles L.210-1 4 £.215-24.

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre (967 sanctionnant les infractions a la loi modifide n®64-
1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aoft 1969 relatif au contrdle des opérations immobilidres poursuivies par les
collectivités publiques, modifié par les décrets n1°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455 du 14 mars 1986,

VU le déeret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures dautorisation et de déclaration
prévues par article 10 de Ja loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I*cau (codifié sous les articles L.214-1 4 214-
6 du Code de I'Environnement).

VU le décret n®93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration prévues par I'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau (codifié
sous les articles L.214-1 & 214-6 du Code de I'Environnement),

VU le décret modifié n°94-354 du 29 avril 1994 relatif aux zones de répartition des eaux.

VU le SDAGE adopte par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
décembre 1996,

VU Parrété ministeriel du 29 mai 1997 modifié refatif aux matériaux et objets utilisés dans les instaliations
fixes de production, de traitement et de distribution d'eau destinée 4 la consommation humaine.

VU Parrété du 26 juillet 2002 refatif 4 la conslitution des dossiers mentionnés aux articles 3. 10, 28 et 44 dy
décret n°200(-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R.1321-6, R.328-7, RA321-14.
R.1521-42, R.1321-60 du Code de Ia Santé Publique} concernant les eaux destines 4 la consomimation
humaine. & "exception des eaux minérales naturetles.

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedes
Tel: 04 68 81 78 00 - Fax : 04 68 81 78 0|



VU larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain
soumis a autorisation en application des articles L. 214-1 4 214-6 du code de l'environnement et relevant
des rubriques 1.1.1., 2.1.0,, 2.1.1. ou 4.3.0. de la nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars
1993,

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R, 1321-7 et R,1321-
38 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements ot d’analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15
et R.1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a Fapplication des articles R.1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire n° DGS/SD7A/2007/57 du 02 Février 2007 relative aux modifications apportées
aux dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007 —49 du 11
janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation humaine.

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 26 juin 2003 demandant Pouverture de I’enquéte en
vue de la déclaration dutilité publique des travaux de prélévement d’eau, l'instauration des périmétres de
protection, I"autorisation requise au titre de I'article R 1321-6 du Code de la Santé Publique et la déclaration
au titre du Code de |’Environnement pour les captages « Las Pouilléres »,

VU larréte préfectoral n®4181/03 du 24 décembre 2003 portant extension des compétences de la
Communauté de Comrmunes Vinga Canigou,

VU Pavis de recevabilité du dossier en date du 17 janvier 2006,
VU le dossier soumis a I’enquéte publique,

VYU Pavis sanitaire du 28 novembre 2002 de Mme Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréée en matiére
d’hygiene publique,

VU Parrété préfectoral n°4401 du 15 septembre 2006 prescrivant I'ouverture de ’enquéte publique
préalable 3 la déclaration d'utilité publique pour 'exploitation du puits « Las Pouilléres » et la
réactualisation des périmétres de protection des sources AEP destinées & ["alimentation en eau potable de la
commune de Estoher,

VU le résuliat de I’enquéte publique,
VU I'avis du commissaire enquéteur en date du 27 novembre 2006,
VU les avis des services consultés,

VU Pavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 18 janvier 2007,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Président de la
Communaute de Communes Vinga Canigou pour exploiter le puits « Las Pouilléres » qui alimente en eau
de consommation la commune de Estoher,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par Phydrogéologue agréée dans les
perimetres de protection préserveront [a ressource captée,

CONSIDERANT la conformité de l'ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques
recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

AEF/AP/DUP/ESTOHER-PUITS p /7



ARRETE

DECLARATION D°’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux & entreprendre par Monsieur le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou
en vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine du village de Estoher & partir du puits
« Las Pouilléres » sis sur le territoire de Estoher,

- L’instauration des périmetres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 :

Les parcelles n°726 & 730 et 733, section A, du cadastre de la commune de Estoher constituant le périmétre
de protection immediate du puits « Las Pouilléres » doivent étre acquises par la Communauté de
Communes Vinga Canigou.

L’acces au captage se fait par un chemin en terre communal puis a travers des parcelles communales. Il
n’est pas nécessaire d’établir des conventions ou servitudes de passage.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Confoermement & 1'engagement pris par délibération du Conseil Municipal de la commune de Estoher en
date du 26 juin 2003, le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation du puits « Las Pouilléres » :

Le puits est situé en rive gauche de la riviére « Le Llech » & une distance de 150 m au Sud Ouest du centre
du village de Estoher. Sa localisation exacte est la suivante ;

COMMUNE : ESTOHER
LIEU-DIT : « Las Pouilléres »
CADASTRE : Parcelle n°729 — Section A — Feuille 5
COORDONNEES LAMBERT i : X=612,050
Y = 3033,350
COORDONNEES LAMBERT II ETENDU : X = 612,050
Y =1733350
ALTITUDE Z =370 métres N.G.F,

Le puits est enregistré & la Banque de Données du Scus-Sol sous le numéro : 10954X0030.

ARTICLES:
Périmetres de protection :

Les périmetres de proteciion immédiate et rapprochée s*étendent conformément aux indications des plans
Joints au présent arréteé.
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5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate du puits « Las Pouilléres » comprend les parcelles n°726 & 730 et
733, section A du plan cadastral de la commune de Estoher. Ses limites Sud et Est doivent passer au
minimum a une dizaine de métres du puits.

A D'intérieur de ce périmétre toute activité est interdite hormis Pentretien des ouvrages et le fauchage
régulier (recommandé deux fois par an) des abords des ouvrages, de leur accés et des terrains situés de part
et d’autre de clbtures. Aucun désherbant ne doit étre utilisé.

Ce périmetre doit &tre ceinturé par une cloture haute avec un portail d’aceés qui doit &tre maintenu fermé.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée du puits « Las Pouilléres » s’étend sur une distance d’environ 250 m
vers le Nord ef vers ’Ouest du périmétre de protection immédiate jusqu’au canal d’irrigation. Sa limite Est
correspond au ravin qui aboutit A la station de pompage. Sa limite Ouest correspond au ravin de la Rouére
et sa limite Nord au canal d’irrigation.

It comprend les parcelles n°683 partie {canal), 705, 713, 715 4 721, 724, 725, 735 4 759, 762 & 770, 1081,
1082, 1089, 1090, 1119, 1120, 1131, 1132, 1145, 1146 et 1155 de la section A du plan cadastral de la
commune de Estoher,

A I'intérieur de ce périmétre, sont interdits :

v’ la réalisation d’un nouveau captage ou forage,

¥ toute excavation du sol et du sous-sol de plus de deux métres de profondeur (construction de routes,
caves, exploitation de matériaux, faconnement de versant,...),

v les dépéts, fes stockages et les rejets de tout produit polluant,
v’ les épandages et traitements phytosanitaires de toute nature,
v toutes les habitations (existantes et futures) doivent &tre raccordées au collecteur d’égout communal,

v la création d’installations classées pour la protection de I’environnement.

ARTICLE 6:
Travaux et aménagements ;

Les travaux et aménagements suivants qu ne sont pas encore réalisés devront I’étre avant la fin de ’année
2007 :

v cimenter en téte de puits ’espace annulaire entre les alluvions encaissantes et les buses,
v construire un abri étanche sur le puits qui servira aussi a protéger les installations de pompage,

v vérifier 'étanchéité du collecteur d’égout situé dans le périmétre de protection rapprochée et refaire cette
vérification tous les cing ans minimum.

ARTICLE 7 :

Publicité des servitudes :

Le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou, bénéficiaire des servitudes adresse un
extrait de cet acte 4 chaque propriétaire intéressé afin de l'informer des servitudes qui grévent son terrain,
par lettre recommandée avec demande d'avis de réception.

Si le nom ou I’adresse d'un propriétaire est inconnu, le Président de la Communauté de Communes Vinga
Canigou notifie [’acte au Maire de Estoher pour qu’il le communique & ’occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la Communauté de Communes, elle peut prescrire au preneur des modes
d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau 4 I"occasion du renouvellement du
bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix-huit mois avant I’expiration
du bail en cours. Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-dela du délai de dix huit mois, les
prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai de dix huit mois 4 compter de cette
notification.
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CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLES :

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou d’exercice de
I"activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.1.1. {4 la date de dépdt du dossier) de la
nomenclature instaurée par le décret 93-743 modifié du 29 mars 1993 pris en application de |’article L.214-
2 du Code de ["Environnement qui les soumettent 3 déclaration.

ARTICLE 9:

Régime d’exploitation maximum :

Le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou est autorisé 4 dériver 3 partir des captages
suivants de la commune de Estoher :

- Puits « Las Pouilléres » : 6 m'/h et 72 m*fj

-> Puits et sources « Las Pouilléres » : 18 204 m*/an

ARTICLE 10:

Comptage :
Conformément & Particle L. 214-8 du Code de I’Environnement, les eaux dérivées par le puits « Las
Pouilléres » doivent étre pourvues d’un moyen de mesure ou d’évaluation approprié.

Le compteur doit faire Iobjet d'un relevé au moins une fois par semaine et noté sur un registre
d’exploitation. h

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant & ces mesures et tenir celles-¢i & la
disposition de *autorité administrative.
ARTICLE 11:

Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicabies tant que le captage reste en exploitation dans les
conditions fixées par celui-ci.

DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 12 :

Autorisation de distribuer de Peau :

Le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou est autorisé 4 distribuer au public de ’eau
destinée A la consommation humaine dans le village de Estoher a partir du puits « Las Pouilléres ».
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ARTICLE 13:

Surveiilance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d’un fichier sanitaire recueillant [’ensemble des informations collectées au titre de [a surveillance
permanente de la qualité des eaux distribuées,

ARTICLE 14 :

Qualiéé des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publigue et ses textes
d’application.

ARTICLE 15:

Traitement des eaux :

Un dossier de demande d’autorisation de mise en place d’un traitement de désinfection des eaux distribudes
sur la commune de Estoher devra étre déposé a la DDASS dans les six mois suivant la date de signature du
présent arrété,

ARTICLE 16:

Dispositions permettant le contrdle des installations :

Les agents des services de I’Elat chargés de Iapplication du Code de la Santé Publique ou du Code de
I’Environnement ont constamment accés aux installations. L'exploitant responsable des installations est
tenu de leur laisser 4 disposition le registre d’exploitation.

Le captage doit &tre pourvu d’un robinet de prise d’échantillon des eaux brutes.

ARTICLE 17 :

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur,

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 18:

Respect de Papplication du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de [’application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 19 :

Notifications et publicité de I’arrété :
Le présent arrété est transmis 4 :

% Monsieur le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou en vue *
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
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- de la mise & disposition du public,

- de I'affichage au siége de la Communauté de Communes pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont rattachées a
I'acte portant déclaration d'utilité publique.

w Monsieur le Maire de la commune de Estoher en vue :

- dela mise en ceuvre des dispositions de cet arrétg,

- dela mise & disposition du public,

- de la mise & jour des documents d’urbanisme,

- delaffichage 4 la mairie de Estoher pendant une durée minimale de deux motis,

- de délivrer 2 toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont rattachées
I'acte portant déclaration d'utilité publique.

En outre :

- Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de Ia Préfecture,

- une mention de l'affichage & la mairie sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 20 :

Délais et voies de recours ;

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal Administratif de
Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans les deux mois 4 partir de la
notification de la décision attaquée. Il peut également saisir d’un recours gracieux 1’auteur de la décision ou
d"un recours hiérarchique le Ministére chargé de la Santé.

ARTICLE 21 :

Mme [a Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-Préfet de 'arrondissement de Prades,

M. le Président de la Communauté de Communes Vinga Canigou,

M. le Maire de la Cornmune de Estoher,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental de " Agriculture et de la Forgt,

M. le Directeur Régional de I'Industrie de la Recherche et de I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de {"Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété,
q p

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
Et pour la Secrétaire Générale
absente ou empéchée
Le Sous-Préfet,
Signe : Dadier SALVI

Pour ampliation,
Pour le Préfet et par délégation,
L’attaché, Adjoint au Chef de Bureau

AEP/AP/DUNMESTCHER-PUITS pI
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"~ PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
DU PUITS « LAS POUILLERES »

Extrait carte IGN - Echelle : 1/25 000

Périmétre de protection
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e Livision
oiom Duaean Ie Prifet dea Pyréndes<Urientales

St Tt S D [t £

Officinr dz la ldécion @'Honreur,

Yu Llgvent projet d'alinerntetion en enu potabie de 1s comotyrwm
EPITIicA TU CONFLIYD ¢t modomcert le plan dee lieusms

Yu la 48200 ¢ration du Comselil Numiociml en date du 19 fovrier 1530
olitamt le projet, ordant les ressburees néceseaires b l'endcouticn des trmvous et
Turliot encpgoment dtindounizer les wales dof em L2 par la déxivaiions

Vu leg avis & in Comnission Baniteire el du Conseil ddinrierenial
e, sibng en date 852 27 povesh:e 153 et I3 jemvier 13y

Yu le c3as wer de Vengulte & laguelle il o ¢t€ procddd conformdizens
Lomire arzitd en date du 14 sers 1939 doms la o ame GUISPLLA DU O3NFLINT, en
wuo de 1l ccclamtmn ghutdlitd publigue des trmvauxs

Vu Mewis éu Commispulrs-enoulteurs

: Vu 1s ropjort dos Ingdniews @u Service du Génle Rural en dnte des
2 eoxm 1535 et 5 Juilied 1550 sur les rdmuliats de llenculite;

Vu la 1cd éu 8 avrdl 1558 et 1s dderst-loi dem %0 octobre 1535
24 med 1356 sur lg dérivation des smwk non domanialeny

Yo les ddorete~lois des 8 eoltt ot 30 octodre 1535 sur 1'expropriction
pour cauwse a'utllitd publiquag

Vu Is Ioi du 15 février 1902 of le ddereteloi du %0 ootobre 1973 sup
1l soaté publique:

Tu le déoret-lod du 5 novembre 1926 (sxt. 53)s

Yu les dfcrets des 29 mai 1926 et 20 aclh 1974y

Comaiddirart eu'avcune séclazation emtroize av prineipe du projot n's
&6¢ Immulde gu tours ds L'engudle et qu- 1'avis du commissalre-enquitewr gst
fmvayables

ARRETE ¢

*n O/’oa.



HiFl Ty £ vug de 863 allmgniuiion en enu petabls, 1
I

fiiizle P.e la otocung Q'INIIRA U CONFLIN eot autorinde b 4driver ime mriie dog
Caw sbuwlITaings recicililed par un captoss exdoutd ewr son territoira dons le3 parcell
n® by 2 Ty 220 €% 229 - lisu dit Mio Flo" e section B du plan esduntiml,

io emnung §'hopira ¢u Conflent devea ladsuer toute autrs colleotivitéd dieent euto
rigée pur arzlid prifectorel, utillser les owrnges visg mr le préoent srrits, ea via
¢ la dérivation & son profit de tout ou purtie deg eaux sursbondenies, Crtte derniire
ecllectivitd prenda & Ba charpe tous les freds d'instplletion de Bes Propres cuvinGes,
sans proijudice do sa particijation b ll'amortisoemant den O Taged BIHTUMLAS ou aux 4&pen
BED ia& greadire instglistion, L'esortissencnt cowrrs & compter de lo dste dfutilisgtion
de 1'osuwvrinne. :

freiele 3.0 le velung & oprolever por pomsace por ls comume @'E51L5A DU CONFL IR
06 pourrn exguder O 1,40 por secinde, ni 35 miirea outes s jour.

Ahu cad ol ls selubritd, 1'alimentation pullicue, 1a sptisfaction des bescirs dumes
tiguad ou M'ulllisation génimle desS esux seralont cotmramisgg per coa travaus, la
comzane S'S3PIHA DU COBFLOL doven restituer l'eau néceSsaize b la spwepnrde de cep inti
3¢ pondraux dans des condilions qui aeront fxdes par le Lirdstze de 1figriculture
dera lc rapport des Ingdniewrs Su Servics du Gdnie Husml,.

izticle d.e Les dismpositions privucs pour que le¢ prdldvenent no pusisas dépmsnay 18
actit imsiamiend ot 1o volune jowrnaliepr evtorinds ainsi que 1o aprersiis de contrlie
récesenied devront Stre soumiz or ia coamune A'ESIIRA DU CONTLENT & I'gerizent deg ing:

nicuzu da service Qu Génde rammi,

fininie Ge= Confomidnent b l'ensogezent pids per lp Conseil Funieipel darn on adant
du 1% fevricr 1933, lo cunnuna &'330Isa DU OONTLITE? Govin indemiser len winiers, irrie
gains oL pulied uhosold Sev eaux Ge Tow ise domoanea qutils murront prower lewr avoir

€L¢é coosds par la dérivation dos eaux,

i

g

iriisle Gee Il sern ¢ tabli outour du csptase un périsitre de protoction, 5'Stendsy
L 1D orea ot qud dovin rester inculie ef non frrdgud. il zem entourd é'wce clfiuzo st
#olide et infronchissgble. :

63 boxzes serount placdes aux points principaws du périadtye cledsssus détermind.
Lo bommase aura lieu & la diligence £t cuz Truix de 1o comstne @'ESElnA DU (NIFLINT par
les 2cing dos Inzénieurs dn pervice du Gdniy sl qud drevseront procia-verbal de 1! pdw
raticn.

Article T.e le Napive ¢'ISPISA DU OINPLEN? agissant au nom de la comsums, est gqutoe
risé & efqueTizy 8uit B 1'amigble, so0it par vole d'expropriction en vertu 483 ddereiselod
deg B eoll ef 30 octobre 1955, les terroina nécessaires pour la réalisaticn du pmojes,

asticle S.= La présente déclarmtion d'utilitd publique sers considdpde comoe mulle g
Bon BVe. ¢ 81 les expupriniions A effsctuey pour 1'emdoution dso truvaux ne soat s
accon; iles dans le délal de 2 pne & compter de ce jour.

Azticle S.. Il sern pourvu b la ddperoe évalude & 1% 005 000 au moyen &'un eaprunt
comured 4t Qe subveniions du ddparteacnt ¢t dventuel loment de 1'2tst,

Arhicle 10,- Le Meive de la camswne AYESTIRA DU ONFLEIT et i'lngdnieur en Chef dn
ERxvice du Génis Lural somt chargés shacun en ce qui le concerge, ds llaxécution &3 prie
sent prritd,

Pour mpmtm»

Perpigran, le i1 Juillet 19%6.
. 1a Prafes,
v ,
L Bawrice Justin
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Carte de situation : CC "CONFLENT-CANIGO"
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LEGENDE CC "CONFLENT-CANIGO"

LT Limite de la communauté de communes
[ Limites Communales
[] Communes Traversées par le réseau électrique

Réseau électrique du RTE

Le code couleur des symboles et des annotations
indique la tension maximale d'exploitation de I'ouvrage

LIGNES

En exploitation

Nombre de circuits Lignes aériennes Cébles souterrains

1 circuit

2 circuits prévus , 1 circuit installé DuS: 0 wiene 8

2 circuits e

3 circuits et plus

La couleur de la ligne porte la tension maximale de I'ouvrage,
les barbules, les tensions inférieures ou égales
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Réseau de transport d’électricité

OUVRAGES ELECTRIQUES

TRAVERSANT LA COMMUNAUTE
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CONFLENT-CANIGO
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Réseau de transport d’électricité
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Le code couleur des symboles et des annotations
indique la tension maximale d'exploitation de I'ouvrage

LIGNES

En exploitation |_ L Limites Communales
——

Nombre de circuits Lignes aériennes Cébles souterrains

1 circuit

2 circuits prévus , 1 circult installé 29 000 e o

2 circuits T

3 circuits et plus Lo Ly

La couleur de la ligne porte la tension maximale de l'ouvrage,
les barbules, les tensions inférieures ou égales
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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